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Casto snila o tom, Ze ho zabije. Tise se k nému ptikrade a jedi-
nym raznym pohybem mu podiizne krk. Proto se Anna nevzbu-
dila leknutim, ale klidné¢, rozespale zamzourala na svét ze snu,
ktery ji pfed o¢ima znovu rozto¢il kaleidoskop nésili a probudil
v ni nadseni.

Uz to skontilo?

Zustala chvili lezet ve tmé a snazila se pfivyknout skute¢nos-
ti. Podivala se na budik stojici na podlaze vedle postele. Cislice
ukazovaly pét ticet sedm. Bylo to nejdéle, jak se ji zatim poda-
filo usnout, od té doby, co se tu ubytovala.

Pod arkddami starého kld$tera v sousedni ulici se rozlehl psi
stékot. Zvife dvakrét hlasité zabafalo, pak se ozvalo zdusené za-
vyti a rozhostilo se iplné ticho. Anna se v posteli zvedla na lokty
a nastrazila usi. Pravé kdyz si chtéla znovu lehnout, ozval se zvuk
chréiciho motoru a pomalu se ptiblizoval.

Vstalaarychle pieslak jednomu ze dvou oken loznice. Zmoc-
nil se ji neklid. Pooteviela svétle zelenou okenici, takze se $kvi-
rou dovniti vedral ostry paprsek ranntho slunce, a podivala se
o dv¢ patra niz na ulici pod sebou. Kromé kocky, kterd sedéla na
protéjsi zdi dvorku se zarostlou zahrddkou a liné ji ometala oca-
sem, byla Rue des trois Chapons pustd a prazdna.

Anna pfelétla o¢ima domy naproti a zastavila se pohledem
u okna v pfizemi. Bylo oteviené dokofdn. Obycejné byvaly
vSechny okenice v domé zaviené, ale tentokrat poprvé uvidéla
v zapré$ené nemovitosti zndmku Zivota. Jako by se na ni ten tma-
vy otvor ve zdi zahledél, jako oko, které na ni zdola zird vzhiru.

Ruce se ji roztidsly strachy a v usich ji zadunéla krev.



Ze by to byl on? Nasli mé?

Zustala schovana za okenicemi a sledovala ulici, dokud se ne-
ovlddla a nedostala dech pod kontrolu. Na uklidnénou si pro sebe
ptikyvla. Nikdo tam neni. Dole ve stinu se nikdo neschovava.

Celkem vzato tou ulickou mnoho lidi nechodilo. Rue des
trois Chapons byla uzk4, rizné se klikatila a vedla od ndmésti
u kostela k hlavni ulici. Kdyz v ni ¢lovék rozptahl ruce, dosahl
bez potizi na kamenné domy po obou stranach. V trovni ulice
prozrazoval naslddly zépach, kam se v noci uchylovaly toulavé
kocky. Ochomyrtaly se tady a Zalostné mnoukaly v touze po spo-
le¢nosti. Ale lidi tu Anna moc nezahlédla. V téhle dife rozhod-
né ne.

Zaviela okno a vysla nahd po seslapaném kamenném schodi-
$ti na stie$ni terasu. Ototila vodovodnim kohoutkem a po dlaz-
bé¢ sebou smykla hadice. Chytila ji a opldchla se proudem stude-
né vody. Rozehfdtému a rozespalému télu pusobila sprcha az
bolest, Anna ale nevénovala nepfijemnému pocitu pozornost.

Smetla kapky vody z mokré kize a upravila si prsty vlasy. Pak
sklouzla rukama po vpadlych tvéiich a zahledéla se na sviij odraz
v prosklené vyplni dvefi vedoucich na terasu. Zhubla. Ne moc,
mozna ne vic nez tii ¢tyfi kila, ale zmendila se ji prsa, paze méla
Slachovitéjsi, obli¢ej vyzablejsi. Nedovedla fict, komu se podoba
vic: jestli pierostlému ditéti nebo statené. Z obou moznosti se ji
obrétil Zaludek.

Oblékla si upletové Saty, obula espadrilky a se$la dolt do ku-
chyné¢, kde nasla kus bagety a sklenici fikové marmelddy. Jedla
vestoje u okna a naslouchala Sramotu z ndmésti, jak na trhu roze-
stavuji prodejni stinky.

Dopis odeslala véera.

Urazila tithodinovou cestu do Cannes a nejditv vyzvedla z3-
silku FedExu na posté v Rue de Mimont. Kdy? se vritila do auta,
ihned bali¢ek roztrhla a ujistila se, ze jsou v ném penize. Pak
vhodila dopis do postovni schrénky pied La Poste a vratila se do
Rue des trois Chapons. Za nékolik dni posle dalsi. A pak jesté je-

den. V mezicase ji nezbyvé nez ¢ekat. A doufat.



Kdyz dojedla posledni sousto bagety, nasadila si ¢epici, vzala
batoh a vysla z domu. Sesla hlavni ulici na trh, kde se zastavila
uprostied nakupujicich a prodévajicich, a nasila Zivou atmosté-
ru mezi stanky.

Kolem vratkého rozklddaciho stolku se shluklo hejno déti.
Na stolku stéla papirové krabice, v ni lezelo kiizle a nechalo se
hladit zaplavou chtivych ruc¢i¢ek. Mezi dva kluky dvojcata se ve-
cpal mohutny muz v lacld¢ich a str¢il kizleti do huby lihev
s dudlikem a ono vdé¢né nasélo jeji obsah. Volnou rukou podstr-
¢il plastovy kosik rodi¢um, keefi se usmivali nad nad$enim
svych déti. Neochotné vylovili z kapes mince a nahazeli mu je
dovnitf. Muz mechanicky podékoval a obratem vytdhl ldhev
hladovému kazlétku z huby, az se mléko rozstiiklo na v§echny
strany.

Anna dlouho s odporem sledovala, jak muz proceduru opa-
kuje. Pravé se chystala k nému vykrodit a vyrazit mu ldhev z ruky,
kdyz zavadila pohledem o star$i manzelsky pér sedici pod vistério-
vym baldachynem v kavarné na protéjsi strané ulice. Muz byl ho-
lohlavy a mél na sobé¢ kfiklavé zluté tricko s limeckem. Né¢emu
se vénoval, vypadalo to na maslovy croissant. Annu sice zaujalo
tricko, ale zarazila se az pti pohledu na pani¢ku s boubelatymi
tvafickami v kavarenském kiesle vedle n¢ho.

Co méla pani na sob¢, nestihla zaregistrovat. Jediné, ¢eho si
v$imla, byl fotoapardt, ktery drzela pred sebou, a pickvapent,
s jakym Annu sledovala.

Anna se otodila, vykro¢ila rozvdzné k nejbliz$imu rohu a za-
bo¢ila za ngj.

Potom se rozb¢hla.



»Neni to totéz. Nepodobid se to ani NAZNAKEM!“ Detektiv
Erik Schifer pohlédl nevéiicné pies stil na svou kolegyni.

S Lisou Augustinovou sdileli kanceldf uz skoro rok a nebylo
dne, kdy by ptételsky, ale s velkym zanicenim nepodebatovali
o vyvoji néjakého piipadu nebo o né¢em jiném, méné podstat-
ném. Dnesek nebyl vyjimkou.

»Tak to teda je, oponovala mu. ,Jsi jen jind generace, takZe té
vychovévali jinak. Spole¢nost ndm vSem vymyla mozek, aby-
chom si mysleli, Ze jedno je naprosto normalni a v§eobecné pfi-
jatelné, zatimco to druhé se z morélniho hlediska fadi do stejné
kategorie jako zpronevéra a usmrceni z nedbalosti. V podstaté
v tom ale nenf velky rozdil. Jen jsme se tomu z nezndmych divo-
di rozhodli vétit:

Augustinova podtrhévala platnost svych argumenti tim, Ze
kolem sebe Sermovala nakousnutym kratim sendvicem, keery
drzela v ruce.

»Oukej, tak si to pro potddek zopakujeme jesté jednou,” fekl
Erik Schifer. , Ty tvrdis, Ze sex a masaz je totéz?“

»Poviddm, Ze oboji ptindsi télesné uspokojeni na velmi in-
timni{ urovni. Dejme tomu, ze byste si s Connie zamluvili termin
na masaz..."

To pomysleni ptipadalo Schiferovi vic nez nepravdépodobné.

».. ty bude$ mit masérku, Connie dostane maséra. Zavedou
vas kazdého zvlast do malé, tmavé mistnosti, ve keeré stoji kus né-
bytku pfipominajici postel. Svléknete se a nechdte nékoho napros-
to ciziho, aby se vim prohdnél naolejovanyma rukama po téle. Jste
nazi, voni to tam rizovym olejem, z pichrévace se line podmaniva
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meditativni hudba a vy si kazdy pro sebe v duchu fikate: Ach, toje
nédhera, jen tak dal, ano, ptesné tam, kruci to je parada:*

»M43 na bradé hot¢ici,’ poznamenal suse Schifer a ukdzal na
zlutou $mouhu.

Zatimco Augustinova pokralovala v argumentaci, vytihla
z pytliku od Sunset Boulevard zmackany ubrousek a hot¢ici si
utiela. ,,Pak se zase sejdete, zaplatite ucet a povypravite si, jaké to
bylo skvélé. Nikdy vam nebylo lip a nikoho nenapadne tomu
druhému vyditat, Ze se pravé nechal télesné uspokojit nékym ji-
nym. Naopak se shodnete, Ze byste to méli podnikat ¢ast¢ji”

Obriétila dlan¢ vzhiiru a povytdhla ramena zptisobem zda-
raziiujicim, Ze by ¢lovek musel byt na hlavu, kdyby mu to z jejiho
myslenkového pochodu nevyplynulo.

Schifer zamrkal. ,, TakZe ty jsi toho ndzoru, Ze by mély byt ma-
size zakdzané stejné jako sex s jinym nez vlastnim partnerem?*

»Ale ne, krucindl, ty jsi mé viibec nepochopil, Schifere. Chci
fict, ze by mélo byt oboji stejné legitimni:*

Erik Schifer na ni vyvalil odi.

»Je to védecky dokdzané,” pokracovala. ,Kdyby bylo parové
souziti méné restriktivni, zvysila by se spokojenost v manzelstvi
alidé by méli daleko mensi tendenci se rozchdzet, hlavné Zeny, kdy-
by mély dovoleno délat to i s nékym jinym nez jen s manZzelem?*

»10 je hroznd kravina!“

Augustinova se hlasité rozesméla.

»Tohle tvrdi§ jenom proto, Ze to mas v hlavé poskladané jako
chlap,® pokracoval Schifer a poukazoval na okolnost, ze Lisa
Augustinova dostala ve svych osmadvaceti letech do postele uz
vic Zen nez on za cely sviij téméf dvakrat tak dlouhy zivor.

»Iy mi nevétis?“ Otoila se na kancelatské Zidli o sto osmde-
st stupiit a uhodila prsty do kldvesnice pocitate, aby mohla své
tvrzeni podloZit, kdyz vtom Schiferovi zazvonil telefon.

»Vyviézla jsi na posledni chvili;* zasmal se a ohlésil se: ,,No?*

»Ehm, dobry den, méme tu néjakou pani, kterd by s vdmi
chtéla mluvit® Hlas na druhém konci patfil jedné z recepénich
v ptizemnim podlazi policejniho feditelstvi.
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»Jak se jmenuje?“

»To nechce fict’

»Nechee fict?“ podivil se Schifer. ,,Co to ma sakra znamenat?*

Augustinova pfestala psit a zvédavé se na né¢ho podivala.

»Jen tvrdi, Ze méd néco dulezitého a mél byste se na to po-
divat. Rik4, Ze se to tykd jedné vrazdy, kterou jste vysetoval
v roce 20137

Schifer dostéval od lidi, ket si mysleli, ze by mohli pfispét
néjakou informaci, pravidelné e-maily a také mu ¢asto telefono-
vali. Ale bylo zna¢né neobvyklé, aby se nékdo objevil ptimo na
feditelstvi. A je$té vzacnéji se na Schifera obraceli kvuli piipadu,
ke kterému doslo tak ddvno.

»Dobrd tedy, sezente sluzbu, at ji odvede do druhé¢ho patra
a usadi ji ve vyslechové mistnosti ¢islo jedna*

Zavésil a vstal.

»Kdo to byl?“ zeptala se Augustinova a upozornila posun-
kem hlavy na knoflik u kalhot, ktery si pti obédé diskrétné povo-
lil, aby si za psacim stolem udé¢lal pohodli.

»10 byla moje zena,” odpovédél Schifer. Zatdhl biicho a do-
pnul kalhoty. ,,Prévé si to rozdala se zahradnikem, takZe je toho
nézoru, e si zaslouzim potrédnou masaz hlavy. Masérka uz bude
touhle dobou na schodech*
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Kodan zaléval jiz paty den v kuse tichy zéfijovy dést tenkymi
provézky vody. Uplynulé léto bylo v letosnim roce $edivéjsi nez
obvykle a ¢lovék mél pomalu pocit, jako by vSechna ro¢ni obdo-
bi nahradil jeden dlouhy, blativy podzim.

Heloise Kaldanov4 pravé ptivirala kuchytiské okno, aby ji ne-
kapalo na vnitini parapet, kdyz ji na stole zavrnél mobil. To délal
téméf nepietrzité cely vikend. Tentokrét ¢islo na displeji nezna-
la, takZe hovor odmitla a vlozila do kdvovaru tmavé zelenou
kapsli. Piistroj od Nespressa se ihned pustil do prace a vyplivl
lungo ¢erné jako tér.

Z obyvaciho pokoje méla vyhled na velkou kostelni kupoli
potazenou nazelenalou médénkou. Stary pidni byt na ndrozi uli-
ce Olferta Fischera nebyl prostorny ani hezky, kdyz do n¢j svého
¢asu investovala. Nebyl v ném ani sprchovy kout a zanedband ku-
chyné, keerou si Heloise pozdéji nejvice oblibila, byvala vylozené
nechutnd. Ale z balkonku u obyvaciho pokoje méla vyhled na ku-
poli Mramorového kostela, coz uvedla jako jedno z méla kritérif,
kter4 sdélila realitnimu makléfi: Z bytu by mélo byt vidét na ku-
poli ,Marmorkirken® alespon jednim oknem.

Kdyz jako dité trévila vikendy se svym otcem, byvala kupole
jejich mistem. Kazdou druhou sobotu jidali $leha¢kové dorty
a pili horkou ¢okoléddu v cukrarné La Glace. Tatinek se lddoval
dortem Othello a okouzloval servirky, dokud se spolu nevydali
prochazkou ulici Bredgade ke kostelu. Uvniti vystoupali zkusené
vzhiiru po to¢itém schodisti, presli po vrzajicich prknech podla-
hy pod krovem a usadili se na jedné z nejvySe umisténych lavi¢ek
na veézi.
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Ruku v ruce si uzivali vyhledu na Kodan, nékdy zasné¢zenou,
jindy koupajici se ve slune¢nim svétle, ale vétsinou jen $edou a ve-
trnou. Tatinek ji ukazoval historické budovy a vypravoval dlouhé
a uchvatné piibé¢hy o kralich a kralovnéch této zemé. Sedéla, po-
slouchala a divala se na ného o¢ima prozrazujicima, Ze je pro ni
ten nejhodnéjsi a nejchytiejsi clovék na svéte. Pokazdé ji naudil
tii nova slova, v jejichz uziti se méla pocvidit, nez se zase uvidi.

»INo, tak se na to podivame,* fekl a navlhéil si $picku ukazo-
vacku o spodni ret, aby pak d¢lal, jako ze zahloubané listuje v ne-
viditelné encyklopedii.

»Aha, tu to mame! Dnesni slovo je: hochstapler, baroko a...
opulentni

Pak vysvétlil vyznam slova a uvedl piiklady, v jakych legrac-
nich souvislostech je mozné ho pouzit, a Heloise mu to celé
ohromné bastila. Milovala ty chvile o samoté ve dvou na vrchol-
ku kostela a pravé tam, bezpedné optené o jeho velky bfich, kle-
sajici a vzdouvajici se nahoru a dolt proudem slov, v ni probudil
zéjem o poutavy ptib¢h. V prvnim byté, do kterého se jako uplné
mlad4 nastéhovala, méla vyhled na kupoli z okna loznice. Postu-
pem casu se ji stal panddnem penizku pro $tésti. Pfipominal ji
pocit smysluplnosti a bezpedi z détstvi, a kdyz cestovala, patfil
mezi véci, po nichZ se ji z domova styskalo nejvice.

Mélokdy se ale na kostel divala jako dnes, v pondéli tésné
pied polednem. Za normélnich okolnosti by byla na poradé
v redakei, diskutovala by, na co se tento tyden v novindch zame¢-
i1, a plinovala si reserse.

JenzZe dnes ne.

Pted ni na kuchyiiském stole lezely ranni noviny. Viechny
mély na titulni strdnce Skriverovu kauzu.

Obriétila na druhou stranu Demokratického dentku, keery byl
v poslednich péti letech jejim zaméstnavatelem, a zacetla se do
tvodniku. Séfredaktor Mikkelsen se tu omlouval za &lédnek, kte-
ry zvetejnili pfed nékolika dny, o investicich médniho giganta
Jana Skrivera do ekologické katastrofy v podobé textilni tovirny
zaméstndvajici nezletilé divky v Bengalaru. Psal, ze byli ,ve snaze
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dobrat se pravdy® pfili§ duvétivi. Pateticky si myl ruce v dobfe
rezirovaném kuse, jehoZ jedinym cilem bylo prezentovat platek
jako ¢estny a objektivni a — pfedevsim — zprostit vedeni jakékoli
odpovédnosti.

Coz bylo i v potadku. Séfredakror za to nemohl. Zato ona
ano. To ona ¢ldnek napsala, uvéfila svému zdroji a dala ptednost
duvete pred dukladnosti.

Jak mohla byt k ¢ertu tak pitomd? Pro¢ si vSechno neovéfila
aradsi hned dvakrét? Pro¢ mu uvéfila?

Opét ji zavibroval mobil. Tentokrét ¢islo, které nemohla od-
mitnout. Nechala telefon tiikrat zazvonit, nez se unavené ohlsila.

»Kaldanova:

»Ahoj, to jsem ji. Nevzbudila jsem té2“ Z opa¢ného konce se
ozval napjaty hlas Heloisiny editorky, Karen Aagaardové.

»Ne, pro¢?“

»N¢jak chraptis:

»Ne, uz jsem dévno vzharu!

Heloise skoro celou noc nespala a dopila zbytek [4hve bilého
vina, kterému se predev¢irem podivaly na zoubek s Gerdou.
Probirala kauzu ze v§ech moznych stran a thli, prosla i sebe-
mens{ detaily jejtho pribéhu a pokousela se zaméfit na celkovy
obraz. Jenze zlstdval zakaleny, zastfeny, nehled¢ na to, jak moc
se snazila. Nebo se ji mozné nelibilo, co vidi? Byla novindika —
hodn¢ dobrd novinatka — a dé¢lat tak ptiSerné chyby ji prosté ne-
bylo vitbec podobné. Méla na sebe neuvétitelny vztek — a na ného
také.

»Javim, Ze jsem t¢ prosila, aby sis dneska vzala volno,* fekla
Karen, ,ale rdd by té vidél Reje

Carl-Johan Reytch, v novinich spi§ zndmy jako ,,Rejc”, byl
ulisny skiet, ktery v Demokratickém deniku zastéval misto redak-
tora ¢tendiské rubriky, a vychdzeje ze smérodatnych pravidel
dobrych novindiskych mravi vyfizoval stiZznosti na chyby v uve-
fejnénych ¢lancich. Pokud nékomu zaklepal na dvefte, bylo hned
jasné, ze ho ¢ekd perny den, moznd i perny tyden a v nejhor$im
piipadé i posledni tecka za kariérou.
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»Lase? Heloise zaviela o¢i a zvritila hlavu. Nedovedla si
piedstavit, Ze by prubéh celé kauzy jesté jednou dopodrobna
probirali. Uz ji prosli tfikrét.

»Jo, musis se tu jesté¢ jednou stavit, abychom to mohli uza-
viit. Ma jesté par drobnosti, které by rdd podchytil, abychom
mohli obrétit list. Vzdyt o to snad taky stojis:*

»Budu tam za ¢evrt hodky,” fekla Heloise a ukondila hovor.

Strhla z hacku v ptedsini ¢ernou kozenou bundu, rozkopla
hromadu reklamnich letédktt na rohozce a pfibouchla za sebou
dvefte bytu.

*

Demokraticky denik sidlil v ulici Store Strandstrade v pamét-
kové¢ chranéném objektu, jehoZ starobylé, monarchistické vze-
zteni a vnitini zafizeni odpovidalo konzervativnimu zaméfeni
listu. M¢l vysoké klenuté stropy, stény pokryté ru¢né malovany-
mi tapetami a stard délend okna vyplnénd tak tenkym sklem, ze
se Heloise v chladné poloviné roku uvnitf tfésla zimou.

Odstavila kolo pted budovou a kyvla na pozdrav mladikiim
z distribuce, ktefi sedéli na protéjsi strané ulice na lavi¢ee u ka-
varny, schovavali se pfed destém a koutili. Visela nad nimi tézka
¢erné plachta. Byla napnutd k prasknuti a po silnych kovovych
lanech stékaly struzky vody. Heloise se zastavila, zadivala se na
plachtovinu a ¢ekala, kdy se jim protrhne nad hlavou.

Jeden z mladika ji laskovné odpovédél na pozdrav. ,,Hej, Kal-
danovd, tak jak to jde?*

Kamarad se k nému ze strany naklonil, aniz z Heloise spustil
odi, néco mu poseptal a oba se rozchechtali.

Odvritila se od nich a projela piistupovou kartu elektronic-
kym zédmkem vpravo od hlavniho vchodu. Zadala své osobni
heslo, dvefe mechanicky zabzuéely a pomalu se oteviely.

Heloise se rozhodla jit do zpravodajské redakce po schodech
abrala je po dvou. Kdyz vybéhla do tietiho patra, Karen Aagaar-
dova uz na ni ¢ekala v chodbé. Vzdy se k sobé chovaly hezky. Byl

to zdravy a pevny pracovni vztah a Heloise Karen respektovala
vy a pevny p
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nejen jako novindiku, ale i lidsky. Nikdy se vsak navzdjem nesve-
fovaly. Heloise védéla, ze Karen bydli v Hellerupu, je vdand a ma
syna v armade, ale kromé toho neméla o osobnim Zivoté svoji $¢-
fové ani ponéti a stejné to platilo i obrédcené. Takova troven inti-
mity ji baje¢né vyhovovala — a nejen dnes.

»INech mé hddat: Ty na destniky moc nedas, vid?“ Aagaardo-
va si tazavé prohlizela Heloisiny promodené aty.

Heloise se usméla a setfdsla ze sebe trochu destové vody. ,,Ne,
tak daleko jsem jesté nedospéla:’

»Pocitdm, Ze sis precetla dnesni uvodnik?“

»Ano:

»A

Heloise pokréila rameny. ,,Co jiného mohl Mikkelsen napsat?*

»Samoziejmé, v tom mé§ asi pravdu. Ale byl fakt nakrknuty,
kdyz jsem s nim pied chvili mluvila. Kdybys neméla letos na kon-
t¢ tolik velkych véci, tak bych snad fekla, Ze té vyrazi. Vazné ne-
jsem na sto procent piesvédéend, ze se z toho vysekds:”

»Dik za povzbuzeni, to jsem pfesné potiebovala: Heloise
vzala za kliku open space kanceldfe. ,AZ po tobé, $étko

»Snad v tom neni vic, nez uz jsi fekla? Chei fct, nemiize na
tebe Rejé¢ vystourat néco, o ¢em bych nevédéla, Ze ne?”

»Jako co?“

»Janevim, cokoli, co by té ukazovalo v je$té hor$im svétle nez
ted. Jsi na tom dost bidné a promptni zamitnuti by mé¢ dost
uklidnilo, abys védéla¥ Karen Aagaardova se na ni zadivala pies
okraj svych kosténych bryli.

Heloise prolétl pied o¢ima splaseny sled nejasnych vyjevi,
nahd, zpocena téla, slané polibky. Byla by rida spolupracovala,
ponévadz se ji nelibilo, Ze vyslala do svéta nepodloZenou zpravu.
Jenze se ji nechtélo prozrazovat podrobnosti ze svého soukro-
mého Zivota. Nejen proto, ze do néj jejim $¢fam nic neni. Byla
také piili§ hrd4, aby kdy ptiznala, Ze Martinovi davéfovala.

»Ne,* fekla a polozila své editorce konej$ivé ruku na rameno.
»Nic vic v tom neni. Co kdybychom se do toho pustili, at to
mdme za sebou? Kde je Rejé?*
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»UZ tu mél byt

Karen stréila hlavu do velké zasedaci mistnosti uprostied re-
dakce. Nikdo v ni nebyl.

»Byl jesté v auté, kdyz mi volal, takze se sem mozna jeste ne-
dostal. Dej si kafe, ale ztstari tady na patfe. Ddm védét, az dorazi*

Cestou do kuchyriky mijela Heloise ptihradky s postou. Ve
svém budni¢ku néco nachizela uz jen ziidka. Dnes v ném na ni
ale ¢ekal cely balik dopis.

Odnesla si korespondenci a hrnek rozpustné kévy na své mis-
to v kdji investigativnich novindid, hodila si obé nohy na stal
a roztrhla prvni obalku. Bylo to tlusté psani, obsahovalo devét
husté popsanych stran vyjadiujicich pohor$eni nad vyuzivinim
détské price v Bangladési. Téma se opakovalo ve druhém i tie-
tim dopisu, zatimco ¢tvrey obsahoval jen Zzluty lepici papirek
s jedinym slovem.

Dévko!

»Proboha, jak originalni," posteskla si a ukdzala listek kolego-
vi Mogensi Bottgerovi, ktery sedél na opaéné strané jejich ¢elem
k sobé ptirazenych psacich stola.

Zvedl o¢i od pozndmkového bloku a kvitoval véc lhostejné
povytazenym obo¢im.

Heloise papirek zmackala spolu s obdlkou, ve které piisel,
a namifila papirovou kouli na odpadkovy ko$ na opa¢ném konci
mistnosti. Pfistdla na zprohybanych parketéch paldruhého met-
ru od cile.

»To se ti povedlo, pokyval uznale hlavou Bettger. , M43 plin
B pro ptipad, ze by t¢ Mikkelsen vyrazil2“

,To neudélds

»I'im bych si fakt nebyl tak jisty

»On mé nevyhodi;* opakovala Heloise.

Vzala z hromadky dalsi obalku a zacala ji trhat ukazovéckem.

»>Mimochodem, vyhodil tu s bradavkama,’ konstatoval Bet-
tger zpévavym ténem o jedné z jejich byvalych kolegyn, ktera
dostala pravé paddka, protoze si vymyslela fale$ny zdroj infor-
maci. Ten vyhazov vzbudil pozornost po celém domé a $éfre-
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daktorovi Mikkelsenovi praskla vzteky Zilka v oku. Tak straslivé
vypénil.

»Jenze ta si tu vypoved taky zaslouzila. Tohle je néco uplné
jiného. Ud¢lala jsem to v dobré vife. Netikdm, Ze bych se neza-
chovala jinak, kdybych se mohla vrétit v ¢ase — po bitvé je kazdy
general a tak déle a tak dale — ale Mikkelsen a j4, jsme..." Heloise
zavrtéla rozhodné hlavou. ,,Ten mé nevyhodi:

Rozlozila dal$i dopis a zaletla se do n¢j. Bottger na opaéné
strané stolu pokracoval v hovoru, zvuk jeho hlasu se v§ak Heloi-
se vytracel umérné tomu, jak se ji za¢al zmocnovat lezavé nepfi-
jemny pocit.

Dopis nebyl dlouhy.

Obsahoval jen pér kratkych fadka jemného rukopisu, jenze
jiz nich vyschlo v krku a ptebéhl mraz po zddech.

Bottgeriv hlas profizl vzduch v okamziku, kdy si uvédomila,
ze proti nému sedi a zadrzuje dech. ... ale ¢lovék se nesmi ne-
chat zastragit..”

»Mogensi," pferusila ho. ,Nepsal jsi pfed lety o tom piipadu
ze severu? S tim zavrazdénym advokdtem?“

»Prosim?“ Podival se na ni nechdpavé ptes stil, ale kdyz vidél,
jak vdzné se tvaii, pomalu se narovnal v kiesle. ,O kom je fe¢?*

»O zavrazdéném advokdtovi. Nedoslo k tomu v Kokkedalu
nebo Horsholmu nebo tam n¢kde nahofte? Jak se jmenoval?*

»Mossing. Stalo se to v Taarbaku. Co s nim ma byt?“

»Mél jsi ho na starosti?*

Mogens Bottger byl reportérem investigativni skupiny a spe-
cializoval se na kriminalitu a socidlni otdzky, zatimco Heloise
méla na starosti hospodétskou a spotiebitelskou tematiku a ztid-
ka kdy méla co do ¢inéni s nasilnou trestnou ¢innosti.

»Ne, tehdy jsem byl jesté v novinkdch. Museli to hodit na hrb
Ulrichovi. Pro¢?*

»Jak se jmenovala? Ta, co si o ni lidi mysli, Ze to udélala?“

»Anna Kielova. A to si nikdo jen tak nemysli. To se vi. Za-
chytila ji bezpe¢nostni kamera u Mossinga ve vjezdu, kdyz
opoustéla misto ¢inu. A tim ,,zachytila® myslim, Ze do objektivu
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zirala nékolik minut a pfimo, aniz by se pokusila kameru od-
montovat nebo ji znidit, nez odtamtud odesla. Tise a klidné
tam stéla, od hlavy az k paté od krve. Jen tam tak stéla a divala
se do kamery, nehnula ani brvou. Silend psychopatka

»Kde je ted?”

» 1o nevim. Nikdy ji nenasli. Pro¢?“

Heloise obesla stul a polozila dopis pied Bottgera. Sklonila
se nad nim a oba cetli.

Mili Heloise,

vidéla jsi nékdy nékoho vykrvdcer?

Je to dost vijimeiny zdZitek. V kazdém pripadé pro mé, ale
také jsem se na néj dlouho tésila.

Vim, ze se o mné vikd, Ze jsem spdchala zlocin.

Ze je tieba mé najit, zpacifikovat a potrestat.

Jenze jd zlocin nespdchala.

Najit mé nejde.

Zpacifikovat nelze.

Potrestand jsem uz ddvno.

... A jesté jsem neskoncila.

Chtéla bych prozradit vic, jenze jsem slibila, Ze si to necham
pro sebe.

Kdyz uz jsem zbavena tvé pritomnosti, Héloise, zpritomni
mi aspors svymi slovy sladkost svého obrazu.

Anna Kielovi

Zmateny Bottger k ni zvedl hlavu. ,Odkud to, prosim té, mas?*

»Byl v piihrddce:

JZnds ji?*

»Ne. Pamatuju si z té doby samoziejmé par utrzka, ale jinak ji
neznam.:

»No to mé podrz... Podrbal se tak silné vzadu na hlavé, az se mu
rozvlnily tmavé hnédé kudrny. ,,Mysli, Ze to psala opravdu ona?*
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Heloise pokr¢ila rameny.

»Iakze by si z tebe klidné mohl nékdo vysttelit,” pravil Bott-
ger. ,Ja dostdvam od lidi désné divny e-maily. Nékdo v kempu
ve Hvide Sande vidél ,jaguara’, nebo znd n¢koho, kdo zna néko-
ho, kdo mozn4 unesl nebo taky neunesl Madeleine McCanno-
vou. Jak vi§, Heloise, na bldzna narazi§ vude. Tohle by vazné
mohl byt nékdo takovy. Kdyz jsi ted diky té Skriverové kauze
v kurzu, za¢nou ti automaticky chodit dopisy od vSech tuchyld-
ki v zemi:

Heloise se vrétila ke svému stolu a podivala se na obélku, ve
které dopis pfiSel. Byla stiedni velikosti, svétle modrd a ora-
zitkovand pted jedendcti dny v Cannes. Dévno ptedtim, nez
propuklo celé to peklo kolem Skrivera, takze at uz ji poslal,
kdo chtél, nedélal to v ndvaznosti na medialni cirkus, ktery né-
sledoval.

»To neddva smysl, fekla a podivala se na Bottgera. ,,Pro¢ by
psala mné misto Ulrichovi, kdyz to tehdy pokryl on? Kde jsi -
kal, Ze ted pracuje?*

»Podle mé vlastn¢ nepracuje:’ Bottger vytahl mobil a zalisto-
val v ném.

»Co tim chces fct?“

»Teda, asi je zaméstnany v Expresu, ale slySel jsem, Ze loni do-
stal depresi nebo tak néco, a ziejmé se jesté nevratil. Kazdopad-
né jsem dlouho nevidél, Ze by se pod néco podepsal. Hrabal se
taky ve spousté doopravdy hroznych véci a nemdm dojem, ze by
je dokdzal néjak u¢inn¢ odbourdvat. Moznd mu ta price prosté
zlomila vaz. Ale myslim, ze bych mohl mit... a taky Ze jo, jeho
soukromé ¢islo. Chees ho pieposlat?®

»Jo, diky, klidné¢ mi ho pteposli:

Heloise si znovu piecetla dopis.

Zapnula pracovni potita¢ a vygooglovala si Annu Kielovou.
Na obrazovce se objevilo dvé sté tficet osm vysledkir hledani.
Rozklikla hned ten prvni - ¢lanek z jejich vlastnich novin dato-
vany 24. dubna 2013, ktery napsal Ulrich Andersson.
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Podeziela z vrazdy identifikovana
Byla odhalena identita Zeny, po které od 22. dubna
patra policie ve spojitosti s vrazdou sedmatficetileté-
ho pravniho zéstupce Christoffera Mossinga. Sdélila
to dnes kodanska policie v tiskové zpraveé agentuie
Ritzau.

Domnélé pachatelka jménem Anna Kielova, ma
danskou statni pfislusnost a je ji 31 let. Je hledana,
protoZe v noci ze soboty na nedéli 21. dubna ubodala
advokata Christoffera Mossinga. K piepadeni doSlo
v Taarbaku, v misté bydlisté obéti. Podle nazoru poli-
cie se nikdo dalsi v dobé vrazdy na misté ¢inu nena-
chézel a na adrese nejsou hlaseny zadné dalsi osoby.

,,Nic nenasvédcuje tomu, Ze by se obét’ s podezie-
lou znali, vime ale, Ze hledanou osobu ptedchézi dlou-
h4 historie duSevnich chorob. Proto zdddme kazdého,
kdo by s ni mohl pfijit do styku, aby od ni udrzoval
odstup a kontaktoval policii,* fikd vedouci vySetiova-
ni Erik Schifer.

Anna Kielova je skandinavsky typ, 172 cm vyso-
ka, stfedni postavy a v dobé€ vrazdy méla dlouhé, $pi-
navé blond vlasy. Zadame ob&any, kteii by mohli po-
dat informace o misté, kde se zdrzuje, nebo mohli
policii jinym zplsobem navést na jeji stopu, at’ kon-
taktuji kodanskou policii na ¢isle 114.

UA, Demokraticky denik

,Kaldanova..
Heloise zvedla hlavu od po¢itace.
Na konci chodby stala Karen a mavala na ni, aby za ni pfisla.
»A je to tady:
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Detektiv Erik Schifer str¢il do dveti vyslechové mistnosti $pi-
navou botou tradi¢ni dénské znac¢ky o velikosti cihly. Uvnitf se-
déla star$i pani kyprych tvarti s kabelkou na kliné a ¢ekala za
stolem.

Kdy?z vesel do mistnosti, zdvofile kyvla hlavou.

»Dobry den,” fekla. ,,Vy jste Erik Schafer?“

»10 jsem.* Podal Zen¢ svou velkou, drsnou ruku a ona ji vzor-
né ptijala. ,,Ale nezachytil jsem vase jméno, pani?“

»Musim ho sdélit?“

Schifer pokréil rameny. ,Moznd by se vechno zjednodusilo,
kdybych védeél, kdo jste a co tu délate:

»To miyj muz,” fekla. ,,Mysli si, ze bych se do toho neméla mi-
chat. Abyste rozumél, jde mu hodné o soukromi, no a nepfeje si,
abychom byli zatazeni do né&jaké $piny. Takze jsem mu nefekla,
ze sem pujdu. Nechci, aby zjistil, Ze jsem tu byla:*

»Dobfe. Tak j4 se pro zatdtek spokojim s tim, ze se vés ze-
ptam, co vas k ndm privadi‘ Schifer se usadil naproti ni.

,To ten advokat!

,Advokat?“

»Ano, ten slu$ny mladik, co ho zavrazdili. Na severu:*

»Christoffer Mossing*

»Ano, ten. Byl to v4$ ptipad, nemdm pravdu?*

»Ano, a stdle je," odpovédel Schifer. ,,Uz to bude par let, co
k tomu doslo, ale ptipad neni uzavieny:

»10 jaro, kdy nds navstivili sestra se $vagrem,” piikyvla pani.
»Pamatuju si to, protoze jsme byli v dunédch u Tisvildeleje a ces-
tou dom si muzsti chtéli koupit dymkovy tabak v tom obchud-
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ku hned vedle turistického centra. Tak jsme, ja se sestrou, ¢eka-
ly venku a novinové poutace ped krimkem byly téch ptisernych
podrobnosti o vrazdé plné. Muselo to byt nékdy tésné potom:
Zamyslela se a zdalo se, Ze ztratila nit.

»Ano, na§ dobry Mossing sesel ze svéta bohuzel dost désivym
zptsobem,” ptipustil Schifer. ,,Ale uplné nechdpu, kam tim mi-
fite. Nechcete mi o ném néco prozradit?*

»Vzpomindm si na tu divku,” pravila. ,Tu, o které se fikalo, Ze
ho mé na svédomi. V jednéch z téch novin méla na titulni strén-
ce velkou fotografii. V ndsledujicich tydnech ji ukazovali potad
dokola iv televiznich novindch. Byla to takova prizdninova mo-
mentka, stdla na ni v tricku s krdtkym rukévem, za sebou méla
krasnou krajinu. Rekla bych, Ze to byl mozni Grand Canyon.
Vybavite si ji?*

Schifer piikyvl.

Meél fotografii ulozenou o patro niz, nez kde se pravé naché-
zeli, ve sloZce s ptipadem spolu se zabéry z mista ¢inu — Mossin-
giv voskovy oblicej, hlava ziistala po vrazdé spojena s télem jen
na nékolika $lachdch, snimek vrazedné zbrané a veskeré té krve.

Tak neuvétitelné mnozstvi krve...

»Pamatuju si, Ze jsem si f{kala, jak smutné se tvéii, pokraco-
vala pani. ,Stdla na sluni¢ku a usmivala se na fotografa, ale bylo
ji to vidét na otich. Jako by je méla... vypnuté. Moznd jsem si to
tehdy jen namlouvala, ale v kazdém ptipadé upoutala moji po-
zornost: Nervozné zmoulala ucho svétle hnédé kabelky.

Schifer si odkaslal a pravé se chystal pani pozédat, aby piesla
k véci, kdyz opét zvedla hlavu.

»Myslim, Ze jsem ji zahlédla’ Zakryla si tsta rukou, jako by ji
vlastni slova zasko¢ila.

Schifer ji pozoroval a nékolik vtefin nic netikal.

,»Vy si myslite, ze jste ji zahlédla?“ Ucitil, jak se mu rozbusilo
stdce. ,,Co to md znamenat?*

»Jajividéla,” odpovédéla s jesté vétsim piesvédéenim. ,Vypa-
dala jinak nez tehdy. Méla daleko kratsi vlasy. Tmavsi. Ale byl to
tentyz oblidej, tytéz o¢i. Byla to ona. Jsem si tim jistd:
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»Akde Ze jste ji vidéla?“ Schifer vytdhl z nédprsni kapsy zapis-
nik a propisku a zacal si délat pozndmky.

»Na letnim byté byvame vidycky v srpnu a v zafi...

»V Tisvildeleje?*

»INe, v Provenci. Mdme u Saint-Rémy malou usedlost, koupi-
li jsme ji, kdy? 3el Vilhelm do diichodu Zena sebou trhla, kdy?
si uvédomila, Ze svého muzZe nazvala jménem.

Podésen¢ zvedla k Schiferovi odi.

»INic jsem neslysel, ujistil ji jedinym pohledem a pozédal ji,
aby pokracovala.

»Mdéme s manzelem déim v jizni Francii. Ptisli jsme tam, no
ano, uz to bude pomalu dvandct tfindct let. Ze zatdtku néds hod-
né zajimalo hlavné nase nejblizsi okoli. Poznat nové mésto chvi-
li zabere, i kdyZ nenf nijak velké. Ale v poslednich letech jsme se
v 1été vydévali na malé vylety do riznych mést v sousednich de-
partementech. Pro rozptylent:

»A vy si myslite, Ze jste ji zahlédli pfi jednom takovém vy-
letu?*

»Vilh... Mtj manzel ji nevid¢l, ale ji ano. Vyjeli jsme si do
vesni¢ky hodinu cesty severné od Saint-Rémy, posadili se do ka-
varny a pozorovali lidi kolem, kdyZ jsem si v§imla jedné mladé
zeny. Myslim, Ze mé zaujala, protoze stila tak trochu stranou
a tvafila se na§tvané. Nebo moznd ne na$tvang, ale v kazdém pii-
pad¢ nevesele. A jak jsem tam tak sedéla a prohliZela si ji, trklo
m¢ to. Byla to ona. Ta, kterou jste hledali:

»>Mluvila jste s ni?

»Ne, hned se vydala dél a ja uz ji znovu bohuzel nezahlédla:

Schiferova ¢erstvé probuzend nadéje zacala pozvolna sléb-
nout. Ze nékde v néjaké Tramtarii zahlédla stard pani na prchavy
okamzik Zenu, kterd se podobala Ann¢ Kielové, za solidni stopu
zrovna nepovazoval.

»Kdepak, celé se to sebehlo tak rychle;” fekla, jako by mu ¢et-
la myslenky. ,, TakZe opravdu chdpu, jestli je pro vis tézké uvéfit,
co vadm tady povidam. Ale fekla bych, ze tohle by vdm mozna
mohlo pomoct:*

25



Otevfela oblou dimskou kabelku, néco z ni vylovila a podala
mu to.

Schifer vstal ze Zidle a véc si pievzal. Zalil ho viely pocit te-
telivého $testi.

V ruce drzel fotografii. Vertikdlni ¢ervené ¢islice ve spodnim
rohu prozrazovaly, ze byla pofizena pfed tydnem a pul. Na snim-
ku stala skupinka déti kolem malého stolku a velky, drsné vyhli-
zejici muz. Byli né¢im zaujati, Schifer ale nevidél ¢im. O¢i viech
se upiraly na kartonovou krabici, kterd stéla na stole. VSechny
odi, kromé jedné jediné osoby. Zeny, kterd postdvala par metrt
za nimi.

Divala se ptimo do objektivu a Schifer nezistal na pochybéch.

Byla to ona.

Byla to Anna Kielova.
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Kdyz Heloise vstoupila do mistnosti, sedél redaktor ¢tendiské
rubriky Carl-Johan ,Rej¢“ Reytch za velkym, mechové zele-
nym stolem a listoval tlustym fasciklem. V &ele stolu si $éfre-
daktor Mikkelsen nervézné pocuchédval ¢ervenohnédy plno-
vous. Nadzvedl se jako na pozdrav a zufivym mavénim ji pfizval
ke stolu.

»Jen dal, jen dal," pobizel. , At mdme tu $aradu brzy za sebou,
drazi ptételé, a mizeme pokrodit v najem zivotnim snazeni. Pie-
ce jen mdme noviny, ty museji vychdzet, i zitra, a ja bych fekl, ze
jsme tohle konkréeni prédlo propirali dostate¢né dlouho

Mikkelsen promluvil shovivavym ténem, bezméla vesele a Ka-
ren, keera se usadila vedle Heloise, na né¢ho ziistala chvilku pie-
kvapené zirat. Pak obratila pozornost k Rejéovi, keery se naopak
tvafil, jako by pozadavek ani nevdzané veseli z konce stolu neza-
znamenal.

»Jen se posad, Helodzo: Rej¢ vyslovoval jeji jméno $patné
a Heloise ho podezirala, Ze to déld schvélné.

»To0 ,H" je neznélé; fekla. ,Vyslovuje se to Eluis*

Rej¢ zvedl oéi. ,Aha, ale to je dobfe, Ze jsi mohla tak rychle
prijic.

»Samoziejmé. I kdyz musim Fict, ze se divim, co tu zase déla-
me:* Heloise se rozhlédla po mistnosti. ,Prosli jsme tu zalezitost
nékolikrat a nemam co dodat:

»A se$ si tim jistd? Nemobhla jsi ptehlédnout néjakou drob-
nost? Informace, které by mohly ovlivnit moje rozhodnuti?*
Rej¢ mluvil piekvapivé hlubokym, hrdelnim hlasem, ktery nela-
dil s jeho jemnym, témét divéim vzeztenim.
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»Ne, uz jsem fekla vechno relevantni:

»Tak tedy dovol, abych cely prabéh kratce shrnul tak, jak jsi
ho popsala, abychom si mohli byt Gplné jisti, Ze jsem té spravné
pochopil, nez sepi$u zpravu:*

Heloise si pfehodila nohu ptes nohu a ¢ekala.

Rej¢ zalistoval o par stran doptedu ve své slozce a odkaslal si.
»Podle vlastni vypovédi jsi byla upozornéna na investice Jana
Skrivera do Cotton Corpu, cozZ je jedna z nejvétsich textilek
v bangladésském Bengaluru, letos v ¢ervnuc

»Ano, spravné:’

»Ve svém ¢lanku z 2. srpna uvadis, ze Skriver ve stejné dobé
vypovedél spoluprici s Glaselovou textilni tovarnou ve Vejle,
a tim tedy ptesunul hlavni dil produkce do zahrani¢i. Rozhod-
nuti znamenalo zruSeni vSech osmi set padesati pracovnich mist
az politického hlediska bylo... feknéme ,nepopuldrni®

»Ano, dd se to tak fict. Nepopularni pro vlddu a u¢inénd ka-
tastrofa pro mistni:*

»Itetiho srpna té kontaktoval — cituji — ,anonymni zdroj°
a pozidal t¢, aby ses na véc podivala bliz, pfesnéji fe¢eno na vy-
uzivéni préce nezletilych v Cotton Corpu a v neposledni fadé
ijak firma pouzivala nonylfenol ethoxylaty, hormonélni disrup-
tory, lépe zndmé jako NPE. Pochopil jsem to spravné?*

»Ano:

»A véc se ma tak, ze je nezdkonné dovézet do EU odévy vy-
robené s pomoci NPE, nemdm pravdu?“ Rej¢ zvedl poprvé oéi.

»Ale ano

»Kdo byl ten zdroj?*

»To nevim. Jen mi prosté zazvonil telefon. Na druhém konci
se ozval hlas — muzsky hlas. Podal mi fadu informaci o pomé-
rech a vyzval m¢, abych je prozkoumala bliz, ale zZddné jméno
neuvedl’

»Ale mé§ néjakou predstavu, kdo to je?*

»Pledstavu ano. Ale nic konkrétniho. Jak jsi sdm vypichl,
mezi politiky panuje nespokojenost se Skriverovym rozhodnu-
tim ptesunout produkei za hranice, takze si dovedu piedstavit,
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ze by ten tip mohl pochdzet z jejich strany. Ale mizZe§ hddat stej-
né dobfe jako j4*

»~Hm.. Rej¢ zachytil Heloisin pohled a nékolik vtefin ji ne-
spoustél z o¢i, nez odpovédel. ,Pti resersi jsi ziskala podklady,
které vypadaly jako interni a davérné dokumenty z fizeni Skri-
verovy firmy, mezi tim i ukdzku z jeho smlouvy s Cotton Cor-
pem. Doklady, které potvrzovaly obvinéni, ze fabrika vyuzivd
détskou prici a chemické latky, keeré je nezdkonné importovat
do EU!

»Spravné:’

»Dokumenty, na kterych ses rozhodla zalozit svij posledni
¢lanek’

»Ano

»Kdo ti ty dokumenty sehnal ?“

»To vdm bohuzel nemtizu prozradit. Informétor chtél zistat
v anonymit¢, ja to musim respektovat:*

»Ale tobé je informétorova identita zndm4 >

»Ano, to je’

»Autenticitu jsi zhodnotila jako v poradku?*

Heloise vyschlo v ustech.

»V té dob¢ jsem neméla diivod myslet si néco jin¢ho. Vyuzi-
vala jsem zdroj léta v mnoha jinych souvislostech a piispévky do-
ty¢né osoby byly vzdy spolehlivé. Dokumenty pusobily jako pra-
vé a informacim jsem véfilaX

»Ukdzalo se to jako znaéné nerozumné rozhodnuti,® pozna-
menal Rejé. ,Takze, byla jsi dostate¢né daslednd ?“

»KdyZ se na to divim zpétné, tak ne’

»A pokud by ses nékdy piisté dostala do podobné situace, vy-
stavéla bys piispévek na stejné jednostranné a diletantské resersi
nebo bys svoje zdvéry opirala radsi o fakta?“ Naptdhl ruce pied
sebe dlanémi vzhuru, aby ilustroval obé mozné odpovédi, keeré
ji nabizel.

Heloise méla chut se natdhnout pfes stil a zaskrtit ho tou
jeho tenkou kravatou barvy zlutého kari. Misto toho se ale ovldd-
laa olizla sirty.
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